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Resumo

O objetivo deste artigo é apresentar o tragado sdcio-histdrico-cultural que delineou os
primeiros ensinamentos de Lingua Portuguesa no Brasil a fim de compreender as tradicdes
tedrico-metodoldgicas que constituiram o curriculo de tal disciplina do periodo colonial

até o curso de Aula de Comércio da Corte. Sob as lentes Bakhtinianas de dois conceitos-
chave: exotopia e cronotopo, seis decretos-lei sdo analisados para elucidar as concepgdes de
ensino de Lingua Portuguesa do periodo supracitado. Os resultados revelam uma concepgao
de ensino de lingua portuguesa arraigada na formagcao classica, influenciada pelos estudos
greco-romanos. Também observa-se, por meio de tais documentos, uma caracteristica volatil
do ensino de lingua portuguesa: ora era parte constituinte do curso, ora era ministrado
juntamente com caligrafia, ora fazia parte do nivel basico do curso.

Palavras-chave: Ensino de Lingua Portuguesa. Cronotopo. Exotopia. Contabilidade.

Abstract

The aim of this article is to present the social-historical-cultural trajectory which outlined the
early teaching of Portuguese in Brazil in order to understand the theoretical-methodological
traditions responsible of constituting the Portuguese syllabus from the colonial period up to
the first classes of the accounting course. Through the Bakhtinian lenses of two key-concepts:
exotopy and chronotope, six decrees are analysed to elucidate the conceptions towards
Portuguese teaching during the period. The results reveal a conception of Portuguese language
teaching based in the classical formation, influenced by Greco-Roman studies. It is also
observed, through those documents, a volatile characteristic of Portuguese language teaching:
sometimes it was a constituent part of the course, sometimes it was taught together with
calligraphy, sometimes it was part of the basic level of the course.

Keywords: Portuguese teaching. Chronotope. Exotopy. Accounting.
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1 Introdugao

Este artigo objetiva apresentar o tragado socio-historico-cultural que delineou o
ensino de Lingua Portuguesa em terras brasileiras, buscando compreender as tradi¢oes
tedrico-metodoldgicas que constituiram a organizagdo curricular de tal disciplina
e como esta configurou-se no curso das Aulas do Comércio da Corte. Com esse
percurso, pretende-se compreender as demandas evidenciadas nos documentos oficiais
que nortearam os primeiros esbogos do curso de contabilidade.

Para tanto, busca-se respaldo tedrico em dois conceitos-chave criados por Bakhtin
(1997): cronotopo e exotopia. Tais conceitos trazem a tona a relacao indissoluvel entre
espago e tempo. Pretende-se, assim, por meio de tais categorias, resgatar os sentidos
e valores que havia no que diz respeito ao ensino de lingua portuguesa no curso
de contabilidade para que seja possivel compreender de que modo as orientagdes
curriculares oficiais guiaram, restringiram e endossaram o ensino dessa disciplina no
curso supracitado.

Articulando os conceitos bakhtinianos com os trabalhos de Bagno (2013), Baratin
(2000), Petter (2010), Leite (2007), Faraco (2008) e Rocha (2015), tem-se, como a
primeira parte desta se¢do, uma discussdo acerca da constituicdo da Lingua Portuguesa
em terras brasileiras e o processo de ensino-aprendizagem do idioma, revelando a
influéncia dos estudos greco-romanos da gramatica no ensino de linguas.

Na segunda parte, voltam-se as lentes do tempo-espago para quatro momentos
distintos que se inicia em 1532 e termina no final do século XIX. A discusséo articula-
se a partir do estudo elaborado por Orlandi e Guimaraes (2001) que propdem essa
divisdo para que as diferentes condi¢cdes do ensino da lingua portuguesa e seu
funcionamento em territdrio brasileiro possam ser discutidos. O respaldo teoérico
fundamenta-se pelas obras dos seguintes autores: Teyssier (1982), Abreu (1998), Orlandi
e Guimardes (2001), Soares (2004), Guimaraes (2005), Seco e Iglesias do Amaral (2006),
Altman (2009), Auroux (2009) e Rocha (2015).

Na terceira parte, por meio dos primeiros decretos-lei referentes ao curso
de contabilidade, sdo resgatados discursos representativos de propostas tedrico-
metodolodgicas para o ensino de lingua portuguesa na contabilidade, objetivando,
pelas lentes do tempo-espaco, olhar de que forma tal disciplina configurou-se no
curso. Conta-se com o aporte tedrico dos seguintes estudiosos: Cunha (2000), Saes e
Cytrynowicz (2001), Peleias et al. (2007), Gouveia Neto (2015) e Rocha (2015).

2 Cronotopo e exotopia

Para Bakhtin (1997), cronotopo e exotopia sdo temas centrais em seus trabalhos.
Embora ambos apresentem um carater de interindependéncia, o filésofo da linguagem,
ao tratar desses conceitos, enfatiza a relagao temporal ao primeiro e espacial ao segundo.
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Primeiramente, apresenta-se o conceito de cronotopo, ancorado pelos seguintes
autores: Bakhtin (1997), Amorin (2014), Blommaert (2015), Fiorin (2016), a seguir,
discute-se o conceito de exotopia cujo respaldo teédrico vincula-se a Bakhtin (1997);
Amorin (2014).

2.1 Cronotopo

Ao escrever sobre o conceito de cronotopo, Fiorin (2016) esclarece que Bakhtin
criou esse conceito, constituido das palavras gregas crénos que significa tempo
enquanto tépos significa espaco, para estudar a natureza das categorias de tempo e
espago representadas nos textos. O tempo, no pensamento bakhtiniano, estd imbuido
de seus tracos ciclicos assim como suas marcas historicas.

Movido pela concepgdo de que o homem esta intrinsicamente vinculado ao seu
tempo, Bakhtin (1997) esclarece que essa relagdo tempo/homem, de fato, configura-se
por uma pluritemporalidade, constituida consubstancialmente pelo tempo ciclico e o
tempo historico.

O tempo ciclico é o tempo que se revela na natureza, na mudanca das estagdes,
nas idades do homem. Entrelagado a este momento, ha as marcas do tempo
historico: “a marca perceptivel impressa pelas maos e pelo espirito do homem, e, em
compensacao, o reflexo dessa atividade do homem sobre seus costumes e suas ideias”
(BAKHTIN, 1997, p. 251).

Contrario a uma visdo de que o tempo assemelha-se a algo estatico e
imutavel, Bakhtin argumenta que o tempo deve ser entendido como um evento em
transformacao, compete a0 homem ver tanto na natureza quanto em seus costumes,
em suas ideias, as marcas do tempo. E um processo em que os indicios sensiveis e
concretos do tempo ciclico sdo inseparaveis da criagdo humana, do tempo histérico:
“E é nesse terreno revolvido pelos tempos ciclicos que comegam a surgir os indicios do
tempo historico” (BAKHTIN, 1997, p. 244).

De acordo com Blommaert (2015), o conceito bakhtiniano pressupde considerar
0 espaco-tempo como momentos de histéria invocaveis para organizar a ordem
do discurso. Em outras palavras, as experiéncias, os discursos vividos em lugares e
tempos especificos, criam condi¢des para a nova experiéncia em desenvolvimento.
Isso significa que ao experimentar a linguagem em um contexto situado no espago-
tempo, os sujeitos poderdo pautar-se dessas experiéncias para a construcao de novas
possibilidades de agir por meio da linguagem.

Segundo Amorin (2014), no trabalho de andlise dos discursos e da cultura,
quando se consegue identificar o cronotopo de uma determinada produgao discursiva,
pode-se inferir a partir deste uma determinada visao de homem. Amparada por esse
conceito, a estudiosa analisa quatro obras realizadas pelo cineasta iraniano Kiarostami,
a partir dos elementos cronotdpicos de tais filmes.
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A autora considera que o conceito diz respeito a uma produc¢ao da histéria.
Pertence a um lugar coletivo, assemelha-se a uma matriz espago-temporal de onde
as varias histdrias sdo contadas e escritas. Esta vinculado aos géneros e seu percurso.
“Os géneros sao formas coletivas tipicas, que encerram temporalidades tipicas e assim,
consequentemente, visoes tipicas do homem” (AMORIN, 2014, p. 105). A visio do
sujeito individual e privado, o tempo ¢é individualizado, mas se desdobra em varias
esferas em decorréncia de suas varias vivéncias. A visao do sujeito publico, definido
pela esfera social, corresponde a um tempo coletivo e singular: tempo partilhado por
todos em esferas comuns de atividade.

2.2 Exotopia

Ao escrever um ensaio sobre Goethe, além da relagdo entre homem e tempo,
imbricado a esta, para Bakhtin (1997), ha o visivel: “[...] o visivel concreto estd isento
de estatismo e correlaciona-se com o tempo. Em toda parte o olho que vé procura
e encontra o tempo: a evolucdo, a formagdo, a histéria”. O olhar que vé é um olhar
carregado de toda a complexidade do sentido e do conhecimento.

Como ja mencionado, tanto cronotopo como exotopia sdo conceitos-chave para
os analistas bakhtinianos, no entanto, quando a énfase recai sobre o espaco, exotopia
¢ o conceito que sintetiza o sentido que se produz nos estudos de Bakhtin que é o de
se situar em um lugar exterior. Nesse sentido, exotopia ¢é o lugar capaz de impulsionar
aquele que vé a enxergar do lugar do outro que esta sendo visto. Recorrendo a
etimologia da palavra, ha o prefixo ex- que significa fora e topos cujo significado é lugar.

Na obra “Para uma filosofia do ato responsavel”, Bakhtin (2012) discorre sobre
empatia como sendo o objeto individual da visdo, a visdo de quem olha a partir de sua
esséncia e, ao entrar em contato com o lugar exterior, ha o momento de objetivagao,
ou seja, de tentar entender o que o outro vé, como o outro olha, situando-se fora de
si mesmo a individualidade compreendida por meio da empatia, separando-a de si
mesmo e retornando a si proprio.

Amorin (2014) ressalta a importancia do conceito de exotopia para o trabalho
de pesquisa em Ciéncias Humanas. Por esse viés, o pesquisador e o sujeito pesquisado
sdo ambos produtores de texto, ambos inseridos numa relagao dialégica em que as
condi¢des de enunciagédo e de circulagdo do texto do pesquisado devem ser restituidas
pelo pesquisador, garantindo as varias possibilidades de sentido que o texto do
pesquisado carrega. Da mesma forma, o texto do pesquisador ndo pode emudecer-
se frente ao texto do pesquisado, é fundamental que mantenha suas proprias marcas
enunciativas, distinguindo-se assim do que diz o pesquisado.

Nesta secdo, pretendeu-se apresentar os conceitos que fundamentam a abordagem
tedrico-metodoldgica deste artigo. Olhar com as lentes exotdpico-cronotdpicas
bakhtinianas é assumir um lugar exterior cujo olhar é cortado, a realidade ¢ parcial,
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difusa por aquele que pretende ver a partir do lugar do outro, mas carregado de
valores, costumes, conhecimento que aferem o que enxerga. E ¢ este olhar exotdpico-
cronotopico que orienta a leitura dos oito decretos-lei para que seja possivel
apreender as concepgodes de ensino-aprendizagem de Lingua Portuguesa no curso de
contabilidade no inicio deste curso no Brasil.

A seguir, com as lentes do tempo-espago, apresenta-se a histéria do ensino da
Lingua Portuguesa no Brasil, partindo de suas origens, passando pelos primeiros
ensinamentos para adentrar as Aulas de Comércio da Corte.

3 Breve panorama dos estudos greco-romanos
da gramatica e ensino de linguas

O interesse pela linguagem é muito antigo. De acordo com Petter (2010), tal
interesse vé-se expresso em mitos, lendas, cantos, rituais ou trabalhos eruditos que
objetivavam compreender essa capacidade humana. No século IV a.C., por razdes
religiosas, os gramaticos hindus estudaram a sua lingua. Nessa mesma época, os
chineses também ocupavam-se com a gramatica de seu idioma. No entanto, sdo os
gregos e romanos que se destacam nas questdes ligadas a linguagem (FARACO, 2008).

Segundo o autor, a democracia ateniense e a republica romana ressaltavam
a arte de bem falar, ja que aqueles que participavam dos debates publicos tanto na
esfera politica como na juridica precisavam saber sustentar suas opinides por meio de
argumentos para convencer seus interlocutores. Surgiu dessa necessidade, a retdrica,
ou seja, a reunido de regras relativas a eloquéncia cujo objetivo é o convencimento do
auditorio.

Observa-se que a retdrica vincula-se a capacidade de julgar as coisas de acordo
com as circunstancias em que elas se inserem, pode-se afirmar que a arte de bem falar
ocupa-se principalmente dos usos da linguagem em contexto real, demanda, por esta
razdo, uma reflexdo mais estilistica da lingua.

A filosofia, segundo Petter (2010), ao contrario da retdrica, professada
principalmente por Platdo e Aristoteles, preocupava-se em definir as relagdes entre
o conceito e a palavra que o designava. O objetivo dos fildésofos gregos era elaborar
uma analise exata da estrutura linguistica, Aristdteles elaborou uma teoria da frase,
distinguiu as partes do discurso e enumerou as categorias gramaticais.

Entre o final do século IT a.C. e inicio do século I d.C., os gregos passaram a
descrever e comentar sobre a producao literaria de seus principais autores. Tais estudos
tornaram-se uma drea especifica do conhecimento: a gramética.

Baratin (2000, p. 227) alega que a concepgdo de “gramatica como competéncia
em matéria de textos” em que se elucidava as ocorréncias linguisticas de determinados

autores, transformou-se em “uma concepgao de gramatica como sistema de lingua”, na
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qual se estabeleceram regras de uso, isto é, “modelos para o uso comum”, assumindo
uma fun¢ao normativa. Tais estudos almejavam descrever a lingua cuidadosamente,
mas também prescreviam o uso correto.

E nesse periodo que Roma incorporou Grécia aos seus dominios e os estudos
gregos referentes a lingua, literatura e gramatica foram prestigiados pela elite romana.
Além disso, o império romano estabeleceu o “cultivo de um latim modelar” a partir da
concepgao normativa, advinda dos modelos gregos (FARACO, 2008, p. 137).

Ainda, segundo o autor, em Roma, a pessoa culta era aquela que falava e escrevia
bem ao imitar os autores classicos. Dessa forma, criou-se uma primeira concepgdo de
norma culta, vinculada ao dominio do bem falar e do bem escrever.

A gramatizacdo do latim foi elaborada, afirma Leite (2007), a partir do modelo
utilizado pelos gregos ao descrever sua lingua no intuito de manter e preservar o grego
puro. Para Roma, o modelo greco-latino simbolizava as preocupagdes dos puristas
quanto a busca da preservagao do latim puro. Dentre os latinos, destaca-se Varrao que,
assim como os gregos, dedicou-se a gramatica, objetivando defini-la como ciéncia e
como arte (PETTER, 2010).

Observa-se que a categorizagdo aplicada a descri¢do do modelo greco-romano
apenas considera uma variante, a dos poetas e prosadores de prestigio, tal modelo
¢ concebido para ser seguido por todos aqueles que desejavam fazer o bom uso
da linguagem escrita ou falada. De acordo com Leite (2007), os principios que
fundamentam a analise da lingua a partir da variante de prestigio, sdo aqueles que
norteiam e organizam o que hoje se denomina gramatica tradicional.

Segundo Faraco (2008), com o declinio do Império Romano do Ocidente, o
modelo de gramatica referente ao latim foi considerado a principal obra de referéncia
pedagogica, durante o periodo medieval, na tentativa de preservar um latim cldassico
como lingua de erudicao.

No século XVI, com o intuito de sistematizar e descrever as linguas vernaculas,
entre elas, o portugués, estudos gramaticais de tais idiomas foram feitos na tentativa
de registrar uma referéncia normativa como resposta aos anseios de uma unificagao
linguistica imposta pela criagdo dos novos Estados Centralizados. Leite (2007) afirma que
a gramatizagdo dessas linguas seguiu os mesmos padroes de categorizagdo da gramatica
do latim, ou seja, partiu-se de uma perspectiva normativa em que a lingua descrita era
a variedade usada pelos autores consagrados, a inica considerada correta. No entanto,
na comunicagao cotidiana, as linguas vernaculas desenvolveram-se, sendo influenciadas
pelas diferentes variedades da lingua latina falada, processo intensificado pelas invasoes
dos povos barbaros. Datam-se do século IX d.C., os primeiros textos escritos nessas novas
linguas, opondo-se a pratica estabelecida de s6 se escrever em latim.

O periodo entre os séculos XV e XVI é caracterizado pelo Renascimento. Sabe-se

que tal movimento buscou inspira¢ao na cultura greco-romana, opondo-se aos moldes
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de vida da Idade Média, h4, nessa fase, a volta as obras classicas, a releitura de autores
gregos e latinos. Enquanto que o latim representava a voz da ciéncia e da filosofia, as
linguas verndculas podiam ser ouvidas nos textos literarios (ROCHA, 2015).
Segundo a autora, os estudos que se iniciaram, na modernidade, a respeito da
lingua, principalmente no ambito escolar, continuaram a considerar as regras e usos
advindos da gramatica latina para fixar normas e estabelecer padrdes de corregao.
Por outro lado, desconsiderou-se o potencial inovador e estilistico das produgdes nao
classicas, criando-se secdes especiais referentes as figuras e vicios de linguagem.
Bagno (2013) faz uma comparagao entre a gramatica tradicional e a lingua,
utilizando uma metafora que faz alusdo ao igap6 e a um rio. Enquanto aquele
(gramatica tradicional) é uma grande poca de agua estagnada as margens de um
rio (lingua), este é representado pelas aguas fluviais cujos movimentos constantes
provocam sempre sua renovagao.
Nessa perspectiva, Faraco (2008) argumenta que a gramatica escolar como
o igapd, esta estagnada, pois ndo se altera desde a sua criagao, esgotou-se como
instrumento de produ¢ao de novos conhecimentos sobre a lingua e por esta razdo as
gramaticas escolares sdo praticamente iguais, nao oferecem inovagoes significativas e

ainda estdo a espera da proxima cheia.

4 Ensino de lingua portuguesa no Brasil

Embora Pedro Alvares Cabral tenha chegado as costas brasileiras em 22 de
abril de 1500, o processo de coloniza¢io iniciou-se apenas em 1532, com a atribuicao
das quinze capitanias hereditarias (TEYSSIER, 1982). Nesse primeiro momento, o
objetivo das expedi¢des que aqui chegavam era apenas de reconhecimento territorial e
construgdo de feitorias para a exploragao do pau-brasil. Nao houve colonizagdo nessa
época, ja que o tempo de permanéncia era de alguns meses, os exploradores limitavam-
se ao territorio litordneo e ndo tinham interesse em fixar residéncia (ABREU, 1998).

Em relagdo a lingua portuguesa no Brasil, Orlandi e Guimaraes (2001)
estabelecem quatro momentos distintos de 1532 até o final do século XIX para
representar as diferentes condi¢des de funcionamento do idioma em territdrio
brasileiro.

O primeiro momento tem inicio em 1532 e seu término com a expulsdo dos
holandeses em 1654. Nessa época, a lingua geral é o idioma falado pela maioria
(ALTMAN, 2009). De acordo com a estudiosa, a lingua geral era a expressao utilizada
para referir-se as linguas que se tornaram linguas de relacao, resultante de contato
e comunicagdo entre os europeus, os povos indigenas tupis e nao tupis e escravos
oriundos da Africa. A lingua portuguesa era apenas falada por um pequeno grupo de
pessoas: senhores de engenho e funciondrios. Segundo Orlandi e Guimaraes (2001),
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essa época caracterizou-se por um espago-tempo conflituoso para a lingua portuguesa,
ja que entrara em disputa linguistica com outros idiomas de colonizadores europeus
que aqui estavam, além do latim, introduzido pelos padres jesuitas, ensinado no ensino
secundario e superior. Ainda que o processo tenha sido turbulento, a lingua portuguesa
passou a ser a lingua do Estado, tornou-se o idioma dos documentos oficiais e passou a
ser ensinada nas escolas catolicas.

Na pratica, a lingua portuguesa era ensinada como segunda lingua no processo
de alfabetizagdo, a seguir, introduzia-se o latim. Isso demonstra, segundo Orlandi
e Guimardes (2001), o dificil processo de consolidagdo ocorrido tanto a lingua
portuguesa como a disciplina escolar. Corroborando essa discussao, Soares (2004, p.
159) argumenta que “o portugués ainda nao se constituira em area de conhecimento
em condi¢des de gerar uma disciplina curricular”.

O segundo momento iniciou-se em 1654, findando-se em 1808. Quando os
holandeses foram expulsos, os portugueses assumiram de fato a posse do territério
nacional. Esse movimento gerou a vinda de outros colonizadores portugueses, havia
mais pessoas falando portugués e isso alterou a relagdo entre a lingua portuguesa e as
outras linguas faladas na época. De acordo com Orlandi e Guimaraes (2001), havia um
Brasil plurilingue nesse momento, ja que, além do aumento do contingente portugués,
havia o contato com escravos africanos, oriundos de diferentes regides da Africa e as
diferentes linguas indigenas, também integrantes dessa variedade regional de falares
portugueses. Embora podia-se perceber que a relagdo das varias linguas provocara uma
situagdo linguistica impar no Brasil Colonia, em meados do século XVII, o Marqués
de Pombal instituiu o portugués como a lingua do Estado, tornando-o obrigatdrio e
proibindo o uso de qualquer outra lingua. Ao expulsar os jesuitas do Brasil, Pombal
provocou, de acordo com Seco; Amaral (2006), a destrui¢do do unico sistema de ensino
existente no pais, confiscando-lhes os bens e fechando todos os seus colégios. Ressalta-
se que a reforma pombalina no Brasil levou quase trinta anos para implementar seu
controle pedagégico desde a expulsao dos padres da Companhia de Jesus.

Por meio do Alvara Régio de 28 de junho de 1759, o Marqués de Pombal, além
de suprimir os colégios jesuitas de Portugal e de suas colonias, criou as aulas régias ou
avulsas de Latim, Grego, Filosofia e Retdrica para suprir as disciplinas antes oferecidas
pelos jesuitas. No entanto, esse movimento de substituicao nao foi suficiente, ndo foi
capaz de oferecer ensino a todos que necessitavam. Além disso, as aulas régias eram
fragmentadas, nao havia articulacdo entre as disciplinas e geralmente eram ministradas
por um professor unico, leigo e mal preparado (SECO; AMARAL, 2006).

Aprofundando o tema, Rocha (2015) afirma que a reforma pedagdgica da época
fundamentou-se na obra de Luis Antonio Verney (1713-1792) cuja proposta era
uma mudanc¢a completa: dos métodos pedagdgicos a preparagao dos professores. O
principal objetivo era oferecer ensino basico a todos. Em relagao a lingua portuguesa,
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a obra de Verney sublinha o ensino de uma gramatica portuguesa e, como heranga
dos ensinamentos jesuitas, os estudos da retdrica. De acordo com Soares (2004), o
processo de alfabetizagcdo em portugués dava inicio a vida escolar, seguia-se, entdo, os
ensinamentos da gramatica de lingua portuguesa, passando aos estudos comparativo e
contrastivo da gramatica latina.

Em consonéncia com o ideario de Verney, a obra “Arte da Grammatica da
Lingua Portuguesa” de Antdnio José dos Reis Lobato, publicada em 1770, justificava o
ensino da gramatica materna ainda na infancia, ministrada por mestres que tinham
conhecimento dos principios e normas da lingua portuguesa e defendiam o uso desta
sem erros (ROCHA, 2015).

Segundo a autora, observa-se que nessa postura pedagdgica, os preceitos do
[luminismo, movimento pelo qual a Europa passava na época, foram refletidos na
proposta didatica de Reis Lobato, uma vez que o ensino da lingua baseava-se no
modelo greco-romano discutido anteriormente. Sabe-se que o Iluminismo e seus
pensadores pautaram suas reflexdes, retomando uma discussao dos fildsofos da Grécia
Antiga, principalmente Platdo e Aristdteles. Nesse sentido, esses intelectuais opunham-
se a tradigdo e ao pensamento religioso em detrimento da razao, verdade absoluta,
ciéncia e liberdade.

No Brasil, a reforma articulada pelo Marqués de Pombal ganhou contornos
politicos, assim, na educagao, enfatizava-se o ensino da lingua materna a partir da
variante portuguesa europeia cujos padrdes linguisticos rigorosos definiam o uso correto
da lingua. Nessa perspectiva, para que se alcangasse o perfeito dominio de uma lingua,
era necessario que se aprendesse a ler, falar e escrever por meio do estudo da gramatica.
Tal modelo também ditava o rigor a ser aplicado as questdes relacionadas a estilistica.

Em 1808, de acordo com Teyssier (1982), sem condi¢bes de enfrentar as tropas
de Napoledo Bonaparte, o principe regente de Portugal, D. Jodao VI, decidi transferir
a corte portuguesa para a sua mais importante coldnia, o Brasil. Para Orlandi e
Guimaraes (2001), esse periodo marca o terceiro momento em relagdo a questao
linguistica no Brasil e termina em 1826 com a formula¢do da lingua nacional no
parlamento brasileiro.

Nesse espago-tempo, alguns fatores foram preponderantes para os usos
linguisticos no Brasil. Havia um aumento da popula¢ao no pais, cerca de 15.000
portugueses chegaram ao Rio de Janeiro onde a familia real estabeleceu sua corte. D.
Joao VI fundou a Biblioteca Nacional e criou a imprensa brasileira, instrumento pelo
qual a lingua portuguesa era veiculada, transformando a vida cultural e intelectual
colonial. Esses fatos criaram um senso de pertencimento, um certo efeito de unidade
do portugués, pois este era a lingua do rei e da corte.

Rocha (2015) ressalta que a criagdo da Imprensa Régia do Brasil em 1808
propiciou a importacao de documentos textuais de carater pedagdgico, muitos dos
quais vinham de Portugal e eram utilizados como gramatica materna para o ensino do
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portugués. Tais gramaticas fundamentavam-se no modelo greco-latino, pautando-se
pelo paradigma estrutural da lingua, com exercicios de pratica para a memorizagao do
topico gramatical, além de conceitos estritos como “certo” e “errado”, provenientes de
ideais filosdficos, outrora ponderados, uma vez que ja haviam sido considerados como
aqueles causadores em reger as regras do pensar. Embora o esbogo aqui realizado esteja
relacionado aos primeiros ensinamentos em terras brasileiras, tais preceitos, segundo a
autora, ainda permanecem vivos até hoje nas gramaticas aqui produzidas.

Orlandi e Guimaraes (2001) estabelecem como quarto momento de
funcionamento da lingua portuguesa, o periodo que se inicia em 1826, quatro anos
apos a proclamagdo da independéncia.

Guimaraes (2005) esclarece que tal periodo foi delineado pela discussdo acerca
da lingua portuguesa como lingua nacional, principalmente em relagdo ao seu trago
formal e oficial. Para ilustrar essa questao, houve, no mesmo ano, a proposta feita pelo
deputado José Clemente em que sugere a lingua brasileira como a escrita dos diplomas
dos médicos no Brasil.

Em 1827, ocorreram varias discussdes em torno da gramatica da lingua nacional
e o ensino da leitura e escrita por meio desta. Dessa forma, para o autor, esse espago-
tempo foi marcado pela sobreposi¢do da lingua oficial e da lingua nacional, pois a
lingua portuguesa ja havia sido reconhecida como a lingua oficial do Estado e, nesse
momento, passou a ser ndo apenas a lingua do colonizador, mas também a lingua
do colonizado, da nagdo brasileira. Além disso, para os autores Orlandi e Guimaraes
(2001, p. 24), a questao da lingua nacional estava ligada “ao processo de gramatizacgao'
brasileira do portugués”. Alguns fatos, nesse contexto, tornaram-se decisivos para esse
processo, entre eles, a “Reforma do Ensino Primaério e Secundario do Municipio da
Corte e o Superior em todo o Império”, instituida em 1879. Para as séries primarias,
no que tange ao ensino da lingua portuguesa, estabeleceram-se as disciplinas de
Leitura, Escrita e No¢des de Gramatica, sendo que tais matérias escolares deviam
ser aprofundadas no secundario. Disciplinas profissionalizantes também foram
introduzidas no ciclo referente ao secundario.

Segundo Rocha (2015), outro fator determinante para a gramatizagao no Brasil
esta vinculado ao “Programa de Portugués para os Exames Preparatorios”, elaborado
por Fausto Barreto em 1887. De acordo com Razzini (2000), com o surgimento dos
primeiros cursos superiores no Brasil, houve a necessidade de se criar exames para
o ingresso a tais cursos. Cada curso superior deveria criar suas proprias provas até
que, em 1854, com a instituicao das Bancas de Exames Preparatérios, o contetido das
provas seguia aquele do curriculo organizado pelo Colégio Pedro II, curriculo este

1 Para Auroux (2009), o conceito de gramatizagao pode ser entendido como o processo que descreve
e instrumentaliza uma lingua, tendo como base duas tecnologias: a gramatica e o dicionario. Ainda
para o autor, tal processo ¢ ainda hoje empregado e simbolizam os pilares de nosso conhecimento
matalinguistico.
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considerado oficial, sendo referéncia nacional para outras escolas de ensino secundario.
A autora coloca também que o Imperial Colégio primava por um programa de ensino
de base classica e tradigdo humanistica, seguindo os valores europeus de civilizagao

e progresso. Como seus alunos safam com o diploma de Bacharel em Letras, eram
considerados aptos a ingressar nos cursos superiores sem prestar tais exames.

Em relagdo a lingua portuguesa, Rocha (2015) argumenta que os exames
apresentavam uma proposta descritiva e prescritiva, a maioria das questdes enfocava
as regras gramaticais e uma ou outra questao referia-se a um aspecto da Retérica
ou Poética. Nesse espago-tempo, Razzini (2000) esclarece que o ensino de lingua
portuguesa fundamenta-se pelo modelo classico que defendia praticas de leitura, em
relacdo a escrita, esta era ensinada por meio da tradugao, imitagdao e composi¢ao, tendo,
como base, os textos literarios. Vale ressaltar que, embora artes distintas, Gramatica,
Retorica e Poética acabaram fundindo-se em uma disciplina curricular cuja proposta
baseava-se na formagao classica, ou seja, o estudo da gramatica nacional estava
vinculado ao estudo da gramatica latina e o ensino da literatura nacional (brasileira e
portuguesa) estava ligado ao estudo da retérica e da poética classicas.

Até este momento deste artigo, houve a intenc¢ao de se mostrar o caminho
do ensino de lingua portuguesa no Brasil, primeiramente esclarecendo de que
forma o modelo greco-latino influenciou os estudos do portugués, para, a seguir,
esbocar os modos pelos quais a lingua portuguesa configurou-se no inicio da
histéria do pais colonizado, resgatando as influéncias que sofreu e de que forma os
primeiros ensinamentos foram articulados. O caminho até aqui percorrido objetivou
compreender como o tragado socio-histdrico-cultural, sublinhado pelos diferentes
funcionamentos do portugués no pais e seu ensino desenharam a situagdo da
disciplina até o surgimento do curso das Aulas de Comércio da Corte. Na proxima
secdo, a relagdo entre este curso e o ensino da Lingua Portuguesa ganha contornos,
realcados pela legislacdo que regulou o curso assim como as concepgdes de lingua que
orientaram o ensino da lingua materna nas Aulas de Comércio da Corte.

5 O ensino de lingua portuguesa e o curso “aula
de comércio da corte” no Brasil colonia

Este artigo estd fundamentado pelos preceitos de uma abordagem de pesquisa
socio-historico-cultural, imbricada assim pelos conceitos bakhtinianos de cronotopo e
exotopia. E inerente a este compreender o processo sécio-histérico-cultural pelo qual
o ensino, neste caso, de portugués, configurou-se no contexto educacional, aqui, no
curso de contabilidade. Mira-se, assim, a luneta do espago-tempo para o curso “Aula
de Comércio da Corte”, percursor das primeiras licdes contabeis, instituida por D. Jodo
em 1809 (SAES; CYTRYNOWICZ, 2001).
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Cunha (2000) afirma que ao contrario da Espanha que estabeleceu o ensino
superior em suas colonias americanas no século X VI, as primeiras universidades
brasileiras comegaram a surgir apenas no final do século XIX, com a chegada da
familia real, afugentados de Portugal com o avango do império de Napoledo. Antes,
porém, Portugal fornecia bolsas para que determinado niimero de filhos de colonos
fossem estudar em Coimbra, a Metropole também autorizava os jesuitas a ministrar
cursos superiores de Filosofia e Teologia.

No que tange a concepgdo de ensino de lingua materna, esse periodo pertence
ao final do terceiro momento de funcionamento da lingua portuguesa, mas
principalmente ao quarto periodo. Como apresentado anteriormente, a concepgao
de ensino de LP herda um trago bastante tradicional dos primeiros ensinamentos
de uma lingua, uma vez que o ensino da lingua materna estava vinculado ao ensino
da gramatica constituido pelos preceitos greco-latinos. Também era um ensino para
poucos ja que nesse espago-tempo apenas uma minoria intelectual e financeira ia a
escola. Essas duas caracteristicas marcaram a concepg¢ao de ensino de LP no século
XIX, estendendo-se até a primeira metade do século XX.

Em relagdo ao ensino comercial, Saes e Cytrynowicz (2001) esclarecem que este
foi a base para que os cursos superiores de Economia, Administracao e Contabilidade
pudessem ser criados posteriormente. Para os autores, o inicio da trajetoria de tais
cursos deu-se com a criacdo da Aula de Comércio da Corte, instituida por meio do
Alvara de 15 de julho de 1809.

Para Gouveia Neto (2015), tais aulas faziam parte de um conjunto de medidas
administrativas tomadas por D. Jodo a partir de 1808, cujo propdsito era atender as
necessidades comerciais do pais, formando negociantes e empregados publicos. Nessas
aulas, os conhecimentos de calculos e método de transac¢oes usados na arrecadagéio e
distribuicao da Fazenda e Fisco Real deveriam ser adquiridos e aprimorados.

Segundo o autor, o curso da Aula de Comércio da Corte tinha duragao de trés
anos. No primeiro ano, havia aulas de aritmética, algebra e regra conjunta. Aula de
geometria, geografia, comércio (agricultura, mineragao, artes mecanicas, fontes, artes
liberais, pesca e caga, coldnias, navega¢do, moedas, cambios, seguros, leis gerais, usos,
maximas, meios compunham a estrutura curricular do segundo ano. No tltimo ano, o
curso voltava-se para aulas de escrituragdo e economia politica.

Conforme Peleias et al. (2007), em seu 6 de julho de 1846, por meio do Decreto
n° 456, a “Aula de Comércio” foi regulamentada e, embora apresentasse duragao de
curso e disciplinas diferentes da primeira proposta, o objetivo era também atender
as necessidades no campo dos negdcios, por esta razao apresentava um curriculo de
cunho pratico. No primeiro ano, havia aulas de Arte da Arrumacao de Livros, Direito
Comercial e Pratica das Principais Operagdes e Atos Comerciais. As disciplinas de
Histdria Geral do Comércio e Arrumagéo e Prética de Livros compunham o segundo
ano do curso.
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Percebe-se que a disciplina de Lingua Portuguesa nao é contemplada nos dois
decretos apresentados. Pode-se inferir dai que a concepgado de ensino de LP nao estava
vinculada as outras disciplinas do curso nas duas propostas. Possivelmente esperava-
se que o aluno trouxesse, em sua bagagem, conhecimento linguistico necessario e
suficiente para lidar com a compreenséo escrita e oral como também a produgao escrita
e oral que as demais disciplinas exigiam.

O decreto publicado em 14 de maio de 1856 de n° 1.763 transformou o curso de “Aula
de Comércio da Corte” num programa de estudos, denominado “Instituto Comercial do
Rio de Janeiro”. A grade curricular também foi modificada, apresentando as disciplinas de
Contabilidade e Escrituracdo Mercantil como primeira cadeira e Geografia e Estatistica
Comercial em sua segunda cadeira no primeiro ano do curso. Direito Mercantil e
Economia Politica eram as disciplinas que constituiam o segundo ano.

Nesse decreto, ndo havia uma disciplina referente ao ensino da lingua materna.
De fato, a concepgao de ensino de LP fundia-se ao ensino de caligrafia, ministrada
por alguém chamado de encarregado enquanto que professores eram designados para
trabalhar com as demais disciplinas do curso. Além disso, pode-se observar que o
ensino da Lingua Portuguesa, ainda que disciplina marginal nesse documento, estava
em consonancia com o tom prescritivo da época, ja que a tnica orientagao explicita
relacionada ao ensino de portugués era a corregdo ortografica para se aprimorar a
escrita, ou seja, para aprender a escrever era necessario o conhecimento da ortograﬁa
do idioma.

Em 9 de fevereiro de 1861, por meio do Decreto n° 2.741, ocorreu um plano de
reorganizac¢ao para o Instituto Comercial do Rio de Janeiro, formando dois cursos.
Um curso preparatdrio cujas disciplinas eram gramatica nacional, caligrafia e desenho
industrial, alocadas em uma cadeira e linguas estrangeiras, como francés, inglés e
alemao, integravam as demais cadeiras. O segundo curso, denominado profissional,
trazia poucas modificagdes em sua grade em relagdo ao decreto anterior no que diz
respeito as disciplinas de Escrituragdo Mercantil, Estatistica Comercial, Economia
Politica e Direito Comercial. Contudo introduziu uma cadeira voltada a area
matemadtica.

Mais uma vez, vé-se que o ensino de lingua portuguesa estava vinculado ao
ensino tradicional da gramatica e era considerada disciplina basica, desarticulada do
curso profissional.

No Decreto n° 3.058, publicado em 11 de margo de 1863, a proposta curricular
apresentava a fusao dos cursos preparatorio e profissional, mesclando as disciplinas de
linguas estrangeiras as oferecidas pelo curso profissional. No entanto, a disciplina de
lingua portuguesa nao foi contemplada nesse documento. As disciplinas voltadas ao
ensino dos idiomas estrangeiros também sao extintas com a publica¢ao do Decreto n°
7.538 em 15 de novembro de 1879.
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Pode-se observar que os decretos-lei do curso de “Aula de Comércio da Corte”,
publicados no século XIX, tratavam o ensino de lingua portuguesa a partir de uma
formacao cldssica, fortemente influenciada pelos estudos greco-romanos quando
a disciplina integrava o curso. No entanto, a presenca da disciplina nas Aulas de
Comércio apresentava um carater volatil, ora fazia parte do curso, ora era disciplina do
nivel basico, ora ndo era parte de sua organizagdo curricular. Olhando com as lentes
exotdpicas, o cronotopo sublinhado neste estudo revela o ensino de lingua portuguesa
desarticulado das demais matérias escolares quando era parte integrante do curso;
também ressaltava-se o ensino do bem falar e escrever, manifestando uma tradi¢do de
ensino ha muito arraigada no contexto escolar.

6 Consideracdes finais

Por meio deste estudo, objetivou-se apresentar o tragado socio-histérico-cultural
que constituiu o ensino de Lingua Portuguesa no Brasil, no periodo do descobrimento
do pais até o final do século XIX.

O trabalho teve respaldo tedrico nos conceitos bakhtinianos de cronotopo e
exotopia para que fosse possivel resgatar os sentidos e valores imbricados na concepgao
de ensino de lingua materna.

O recorte realizado, direcionando o estudo a andlise dos decretos-leis do curso de
“Aula de Comércio da Corte”, teve como proposito compreender o percurso do ensino
de LP no inicio desta nagao até o curso que foi precursor de trés cursos do Ensino
Superior: Administragdo, Ciéncias Contabeis e Economia.

Ao olhar com as lentes bakhtinianas a disciplina de Lingua Portuguesa no
inicio desta nac¢ao e o tragado sécio-histérico-cultural que a configurou no século
XIX pode ser um caminho para que se consiga compreender os motivos pelos quais
uma concepgao de lingua e de ensino de linguas guardam marcas constituintes e
cristalizadas de sua historia, materializadas ainda hoje nas aulas de portugués.
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